
VARMAGEDDON 6MM (0.243") FLAT BASE TIPPED BULLETS - NOSLER
6MM (0.243") 70GR FLAT BASE TIPPED 250/BOX

Nosler’s Varmageddon bullets are designed with the needs of high-volume
varmint hunters in mind. The flat-based bullets feature an ultra-thin jacket mouth
and specially designed jacket wall to ensure utmost integrity during flight, while
delivering devastating fragmentation on impact.

Attributes

Name: NOSLER 6MM (0.243") 70GR FLAT BASE TIPPED 250/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 100658017
Mfr. No.: 25075
Ballistic Coefficient (G1): 0.305
Brand Style: Varmageddon
Bullet Style: Flat Base Tipped
Caliber: 243 Caliber,6mm
Diameter (Breech): 0.243
Diameter (in): 0.243
Grain: 70
Sectional Density: 0.169
Quantity: 250
Delivery weight: 0.499kg
UPC: 054041250757

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung für VARMAGEDDON 6MM
(0.243") FlachbasisGeschosse

Einführung
Danke, dass du dich für die Varmageddon 6MM (0.243") FlachbasisGeschosse von Nosler entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Geschosse verwendest, um die Sicherheitsmaßnahmen und
die richtigen Handhabungstechniken zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das gesetzliche Mindestalter erreicht hast und die notwendigen Genehmigungen zum
Kauf und zur Verwendung von Munition in deinem Wohnsitzland hast.
Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Munition.
Lagere Munition an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
Halte Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitswarnungen zu diesem Produkt auf der
Sicherheitsplattform der EU.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Munition um.
Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell für 6MM (0.243") Patronen ausgelegt sind.
Überprüfe die Geschosse vor der Verwendung auf sichtbare Mängel. Verwende keine beschädigten oder
deformierten Geschosse.
Vermeide die Verwendung von Geschossen, die extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit ausgesetzt waren.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz und Gehörschutz, beim Umgang mit
Feuerwaffen.
Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe während des Ladens und Entladens immer in eine sichere Richtung zeigt.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladeangaben für deine Feuerwaffe und die Munitionskombination.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Stelle vor der Installation sicher, dass du dich in einer sicheren und kontrollierten Umgebung befindest.
Lade die Geschosse in die entsprechenden Patronenhülsen, die für 6MM (0.243") Munition ausgelegt sind.
Befolge die Richtlinien des Herstellers für das Nachladen und stelle sicher, dass du das richtige Pulver und
die richtigen Zündhütchen verwendest.
Lagere die Munition nach dem Laden sicher, bis du bereit bist, sie zu verwenden.
Wenn du bereit bist zu schießen, stelle sicher, dass die Feuerwaffe sauber und in gutem Zustand ist.
Überprüfe immer die Kammer der Feuerwaffe, um zu bestätigen, dass sie leer ist, bevor du neue Munition
lädst.
Halte die Feuerwaffe nach dem Laden in eine sichere Richtung gerichtet und bereite dich nur dann auf den
Schuss vor, wenn du bereit bist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge nicht verwendete oder abgelaufene Munition gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Munition nicht im regulären Hausmüll weg.
Kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für geeignete Entsorgungsmethoden.
Wenn du defekte oder beschädigte Geschosse hast, versuche nicht, sie zu verwenden, und befolge die
lokalen Richtlinien für ihre sichere Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung zu den Varmageddon 6MM (0.243") FlachbasisGeschossen
besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails für etwaige Anfragen bereit hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit den
VarmageddonGeschossen von Nosler gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung.



Safety Instruction Guide for VARMAGEDDON 6MM
(0.243") Flat Base Tipped Bullets

Introduction
Thank you for choosing Nosler's Varmageddon 6MM (0.243") Flat Base Tipped Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this guide carefully before using the bullets to
understand the safety measures and proper handling techniques.

General Safety Guidelines
Ensure that you are of legal age and have the necessary permits to purchase and use ammunition in your
jurisdiction.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any recalls or safety alerts related to this product on the EU's Safety Gate platform.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle ammunition with care and respect.
Use only in firearms that are specifically chambered for 6MM (0.243") cartridges.
Inspect the bullets for any visible defects before use. Do not use damaged or deformed bullets.
Avoid using bullets that have been exposed to extreme temperatures or moisture.
Wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when using firearms.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during loading and unloading.
Do not exceed the recommended load data for your firearm and ammunition combination.

Instructions for Installation and Usage
Before installation, ensure you are in a safe and controlled environment.
Load the bullets into the appropriate cartridge cases designed for 6MM (0.243") ammunition.
Follow the manufacturer's guidelines for reloading and ensure that you are using the correct powder and
primers.
Once loaded, store the ammunition in a secure and safe manner until you are ready to use it.
When ready to shoot, ensure that the firearm is clean and in good working condition.
Always check the firearm's chamber to confirm it is empty before loading new ammunition.
After loading, keep the firearm pointed in a safe direction and prepare to fire only when ready.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw ammunition in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.
If you have any defective or damaged bullets, do not attempt to use them and follow local guidelines for their
safe disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the Varmageddon 6MM (0.243") Flat Base Tipped Bullets,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer service. Ensure you have the product details
ready for any inquiries.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with Nosler's Varmageddon
bullets. Always prioritize safety and responsible use.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las Balas
Varmageddon 6MM (0.243") de Base Plana con Punta

Introducción
Gracias por elegir las Balas Varmageddon 6MM (0.243") de Base Plana con Punta de Nosler. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar las balas para entender las medidas de seguridad y las técnicas de manejo
adecuadas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que tienes la edad legal y los permisos necesarios para comprar y usar munición en tu
jurisdicción.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y munición.
Almacena la munición en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la munición fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente si hay retiros o alertas de seguridad relacionadas con este producto en la plataforma
Safety Gate de la UE.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre maneja la munición con cuidado y respeto.
Úsala solo en armas de fuego que estén específicamente recamaradas para cartuchos de 6MM (0.243").
Inspecciona las balas en busca de defectos visibles antes de usarlas. No utilices balas dañadas o
deformadas.
Evita usar balas que hayan estado expuestas a temperaturas extremas o humedad.
Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular y auditiva, al usar armas de fuego.
Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no intentes disparar.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento durante la carga y
descarga.
No excedas los datos de carga recomendados para tu combinación de arma de fuego y munición.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Antes de la instalación, asegúrate de estar en un entorno seguro y controlado.
Carga las balas en los casquillos de cartucho apropiados diseñados para munición de 6MM (0.243").
Sigue las pautas del fabricante para la recarga y asegúrate de estar usando la pólvora y los fulminantes
correctos.
Una vez cargada, almacena la munición de manera segura hasta que estés listo para usarla.
Cuando estés listo para disparar, asegúrate de que el arma de fuego esté limpia y en buen estado de
funcionamiento.
Siempre revisa la recámara del arma para confirmar que esté vacía antes de cargar nueva munición.
Después de cargar, mantén el arma apuntando en una dirección segura y prepárate para disparar solo
cuando estés listo.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier munición no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires la munición en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener métodos de eliminación adecuados.
Si tienes balas defectuosas o dañadas, no intentes usarlas y sigue las pautas locales para su eliminación
segura.

Información de Contacto para Más Soporte



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con las Balas Varmageddon 6MM (0.243") de
Base Plana con Punta, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente. Asegúrate de tener los
detalles del producto listos para cualquier consulta.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con las balas
Varmageddon de Nosler. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole
VARMAGEDDON 6MM (0.243") Flat Base Tipped

Introduzione
Grazie per aver scelto le pallottole Varmageddon 6MM (0.243") Flat Base Tipped di Nosler. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare le pallottole per comprendere le misure di sicurezza e le tecniche di manipolazione
corrette.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di avere l'età legale e di possedere i permessi necessari per acquistare e utilizzare munizioni nella
tua giurisdizione.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e munizioni.
Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto sulla piattaforma
Safety Gate dell'UE.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggia sempre le munizioni con cura e rispetto.
Utilizza solo in armi da fuoco specificamente camerate per cartucce 6MM (0.243").
Ispeziona le pallottole per eventuali difetti visibili prima dell'uso. Non utilizzare pallottole danneggiate o
deformate.
Evita di utilizzare pallottole che sono state esposte a temperature estreme o umidità.
Indossa un'adeguata attrezzatura di sicurezza, compresi occhiali protettivi e protezione per le orecchie,
quando utilizzi armi da fuoco.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.
Assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura in ogni momento durante il caricamento e lo
scaricamento.
Non superare i dati di carico raccomandati per la combinazione di arma da fuoco e munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima dell'installazione, assicurati di trovarti in un ambiente sicuro e controllato.
Carica le pallottole nei casi di cartucce appropriati progettati per munizioni 6MM (0.243").
Segui le linee guida del produttore per il ricaricamento e assicurati di utilizzare la corretta polvere e i primer.
Una volta caricate, conserva le munizioni in modo sicuro fino a quando non sei pronto per utilizzarle.
Quando sei pronto a sparare, assicurati che l'arma da fuoco sia pulita e in buone condizioni di funzionamento.
Controlla sempre la camera dell'arma da fuoco per confermare che sia vuota prima di caricare nuove
munizioni.
Dopo aver caricato, mantieni l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura e preparati a sparare solo
quando sei pronto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali munizioni inutilizzate o scadute in conformità con le normative locali.
Non gettare le munizioni nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.
Se hai pallottole difettose o danneggiate, non tentare di utilizzarle e segui le linee guida locali per il loro
smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante le pallottole Varmageddon 6MM (0.243")
Flat Base Tipped, si prega di consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti. Assicurati di
avere i dettagli del prodotto pronti per eventuali domande.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le pallottole
Varmageddon di Nosler. Dai sempre priorità alla sicurezza e all'uso responsabile.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków
VARMAGEDDON 6MM (0.243") z Płaską Podstawą

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków Varmageddon 6MM (0.243") firmy Nosler. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne
przeczytanie tej instrukcji przed użyciem pocisków, aby zrozumieć środki ostrożności oraz odpowiednie techniki
obsługi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że masz odpowiedni wiek i niezbędne pozwolenia na zakup i używanie amunicji w swoim kraju.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania broni palnej i amunicji.
Przechowuj amunicję w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicję poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj aktualności dotyczące wycofań lub alertów bezpieczeństwa związanych z tym
produktem na platformie Safety Gate UE.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze obchodź się z amunicją z ostrożnością i szacunkiem.
Używaj wyłącznie w broni palnej, która jest specjalnie przystosowana do nabojów 6MM (0.243").
Sprawdź pociski pod kątem widocznych wad przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych lub zdeformowanych
pocisków.
Unikaj używania pocisków, które były narażone na ekstremalne temperatury lub wilgoć.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu i słuchu, podczas używania broni palnej.
Nigdy nie kieruj broni palnej w stronę czegokolwiek, czego nie zamierzasz zestrzelić.
Upewnij się, że broń palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez cały czas podczas ładowania i
rozładowania.
Nie przekraczaj zalecanych danych dotyczących ładunku dla swojej broni palnej i kombinacji amunicji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Przed instalacją upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku.
Załaduj pociski do odpowiednich łuski zaprojektowanych dla amunicji 6MM (0.243").
Postępuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi ponownego ładowania i upewnij się, że używasz
odpowiedniego prochu i zapalników.
Po załadowaniu przechowuj amunicję w bezpieczny sposób, aż będziesz gotowy do jej użycia.
Kiedy będziesz gotowy do strzału, upewnij się, że broń palna jest czysta i w dobrym stanie technicznym.
Zawsze sprawdzaj komorę broni palnej, aby upewnić się, że jest pusta przed załadowaniem nowej amunicji.
Po załadowaniu trzymaj broń palną skierowaną w bezpiecznym kierunku i przygotuj się do strzału tylko wtedy,
gdy jesteś gotowy.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelką nieużywaną lub przeterminowaną amunicję zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj amunicji w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania odpowiednich
metod utylizacji.
Jeśli masz jakiekolwiek wadliwe lub uszkodzone pociski, nie próbuj ich używać i postępuj zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczącymi ich bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego pocisków
Varmageddon 6MM (0.243"), prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą
klienta. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły produktu do wszelkich zapytań.



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
pociskami Varmageddon firmy Nosler. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne użytkowanie.



Turvaohjeet VARMAGEDDON 6MM (0.243")
Litteäpohjaisille Tikkaluodeille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Noslerin Varmageddon 6MM (0.243") litteäpohjaiset tikkaluodit. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen luotien käyttöä ymmärtääksesi
turvallisuustoimenpiteet ja oikeat käsittelytekniikat.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että olet laillisessa iässä ja sinulla on tarvittavat luvat ammuksen ostamiseen ja käyttöön omassa
lainkäyttöalueessasi.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammusten käyttöä.
Säilytä ammukset viileässä ja kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä ammukset lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset tuotteen takaisinvedot tai turvallisuushälytykset EU:n Safety Gate alustalla.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käsittele ammuksia aina huolellisesti ja kunnioituksella.
Käytä vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 6MM (0.243") patruunoille.
Tarkista luodit näkyvien vikojen varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita tai muotoaan muuttaneita
luoteja.
Vältä luotien käyttöä, jotka ovat altistuneet äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojaus ja kuulosuojaus, ampuessasi.
Älä koskaan suuntaa asetta kohteeseen, jota et aio ampua.
Varmista, että ase on koko ajan suunnattu turvalliseen suuntaan lataamisen ja purkamisen aikana.
Älä ylitä suositeltua lataustietoa aseesi ja ammuksesi yhdistelmälle.

Asennus ja Käyttöohjeet
Ennen asennusta varmista, että olet turvallisessa ja hallitussa ympäristössä.
Lataa luodit sopiviin patruunalaatikoihin, jotka on suunniteltu 6MM (0.243") ammuksille.
Noudata valmistajan ohjeita uudelleenlatauksessa ja varmista, että käytät oikeita ruutia ja sytyttimiä.
Kun luodit on ladattu, säilytä ammukset turvallisesti ja huolellisesti, kunnes olet valmis käyttämään niitä.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että ase on puhdas ja hyvässä toimintakunnossa.
Tarkista aina aseen patruunapesä varmistaaksesi, että se on tyhjennetty ennen uusien ammusten lataamista.
Lataamisen jälkeen pidä ase suunnattuna turvalliseen suuntaan ja valmistaudu ampumaan vain, kun olet
valmis.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vanhentuneet ammukset paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä ammuksia tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi oikeat hävitysmenetelmät.
Jos sinulla on viallisia tai vaurioituneita luoteja, älä yritä käyttää niitä ja noudata paikallisia ohjeita niiden
turvalliselle hävittämiselle.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai tarvitset lisätukea Varmageddon 6MM (0.243") litteäpohjaisille
tikkaluodeille, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa. Varmista, että sinulla
on tuotteen tiedot valmiina mahdollisia kysymyksiä varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Noslerin
Varmageddonluoteja käyttäessäsi. Aina ensisijalla on turvallisuus ja vastuullinen käyttö.



Säkerhetsinstruktionsguide för VARMAGEDDON 6MM
(0.243") Flat Base Tipped Bullets

Introduktion
Tack för att du valt Noslers Varmageddon 6MM (0.243") Flat Base Tipped Bullets. Denna guide tillhandahåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs denna guide noggrant
innan du använder kulorna för att förstå säkerhetsåtgärder och korrekt hanteringsteknik.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är myndig och har de nödvändiga tillstånden för att köpa och använda ammunition i din
jurisdiktion.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och ammunition.
Förvara ammunition på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Håll ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera regelbundet om det finns återkallelser eller säkerhetsvarningar relaterade till denna produkt på
EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera alltid ammunition med försiktighet och respekt.
Använd endast i skjutvapen som är specifikt kamrade för 6MM (0.243") patroner.
Inspektera kulorna för synliga defekter innan användning. Använd inte skadade eller deformerade kulor.
Undvik att använda kulor som har utsatts för extrema temperaturer eller fukt.
Bär lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd och hörselskydd, när du använder skjutvapen.
Rikta aldrig ett skjutvapen mot något du inte avser att skjuta på.
Se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning vid laddning och urladdning.
Överskrid inte den rekommenderade laddningsdata för din kombination av skjutvapen och ammunition.

Instruktioner för installation och användning
Innan installation, se till att du befinner dig i en säker och kontrollerad miljö.
Ladda kulorna i de lämpliga patronhylsorna som är avsedda för 6MM (0.243") ammunition.
Följ tillverkarens riktlinjer för omladdning och se till att du använder rätt krut och tändhattar.
När de är laddade, förvara ammunitionen på ett säkert och tryggt sätt tills du är redo att använda den.
När du är redo att skjuta, se till att skjutvapnet är rent och i gott skick.
Kontrollera alltid skjutvapnets kammare för att bekräfta att den är tom innan du laddar ny ammunition.
Efter laddning, håll skjutvapnet riktat i en säker riktning och förbered dig att avfyra endast när du är redo.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuell oanvänd eller utgången ammunition i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte ammunition i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta kassationsmetoder.
Om du har några defekta eller skadade kulor, försök inte använda dem och följ lokala riktlinjer för deras säkra
kassering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsförfrågningar eller ytterligare support angående Varmageddon 6MM (0.243") Flat Base
Tipped Bullets, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjänst. Se till att du har
produktinformation redo för eventuella förfrågningar.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med Noslers
Varmageddonkulor. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull användning.



Bezpečnostní pokyny pro VARMAGEDDON 6MM
(0.243") Střely s plochým základem

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Noslerovy Varmageddon 6MM (0.243") střely s plochým základem. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné použití tohoto produktu. Před použitím střel si
prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste pochopili bezpečnostní opatření a správné techniky manipulace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby vám bylo legální věk a měli jste potřebná povolení k nákupu a použití munice ve vaší jurisdikci.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a munice.
Skladujte munici na chladném a suchém místě, daleko od přímého slunečního světla a vlhkosti.
Uchovávejte munici mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte jakékoli výzvy k stažení nebo bezpečnostní upozornění týkající se tohoto produktu na
platformě EU Safety Gate.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy manipulujte s municí opatrně a s respektem.
Používejte pouze ve střelných zbraních, které jsou specificky určeny pro 6MM (0.243") náboje.
Před použitím zkontrolujte střely na jakékoli viditelné vady. Nepoužívejte poškozené nebo deformované střely.
Vyhněte se používání střel, které byly vystaveny extrémním teplotám nebo vlhkosti.
Při používání střelných zbraní noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí a sluchu.
Nikdy neukazujte střelnou zbraň na něco, co nemáte v úmyslu zasáhnout.
Zajistěte, aby byla střelná zbraň vždy namířena bezpečným směrem během nabíjení a vybíjení.
Nepřekračujte doporučené údaje o zatížení pro vaši kombinaci zbraně a munice.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací se ujistěte, že se nacházíte v bezpečném a kontrolovaném prostředí.
Naložte střely do vhodných nábojnic určených pro 6MM (0.243") munici.
Dodržujte pokyny výrobce pro opětovné nabíjení a ujistěte se, že používáte správný prach a zápalky.
Jakmile je munice naložena, skladujte ji bezpečně a bezpečně, dokud ji nebudete chtít použít.
Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že je střelná zbraň čistá a v dobrém pracovním stavu.
Vždy zkontrolujte komoru střelné zbraně, abyste potvrdili, že je prázdná, před naložením nové munice.
Po naložení držte střelnou zbraň namířenou bezpečným směrem a připravte se střílet pouze tehdy, když jste
připraveni.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakoukoli nepoužitou nebo prošlou munici v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte munici do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro správné metody likvidace.
Pokud máte jakékoli vadné nebo poškozené střely, nepokoušejte se je použít a postupujte podle místních
pokynů pro jejich bezpečnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se Varmageddon 6MM (0.243") střel s plochým
základem se prosím odvolejte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis. Ujistěte se, že
máte k dispozici podrobnosti o produktu pro jakékoli dotazy.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání Noslerových Varmageddon
střel. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné používání.


